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Traduzione dal russo in italiano

B Coun quia xxureneit BBenu mrpadl 3a Genbe Ha 6amkonax

Bnactu Coun, roromlmerocx npnmrrs B 2014 r. 3uMHIOI0 OJIKMIIKaJIy, BBEJIE JUIA XKUTeNei
mTpadbl 3a"acumMeTprio” B "xaoc". Kak coobmaercs Ha caifte ropoackoi aJIMHHHCTpAIii, OT
50 o 1500-py6. mpunercs 3amnaTHT TeM, KTO GyAeT IOPTHTH "HOCTORHEEE BHL" ¢dacanos 3maHui
H MPHICTAIOMMX TEPPUTOPHi, OCOGEHHO B 30HE MEXIYHAPOAHOTO FOCTENPHHMCTBA.

"3ana4a COYMHIEB -IONNEPKHUBATE NOPSIOK. B 9aCTHOCTH - He BEIBEIMHBATH OeJibe Ha 6ankoHax, a
I0JIB30BATECA CICIUAIBHBIMY IIOMIANKaMH. A TaK)Ke IOMHHTB O NIPaBHiAX pa3MelleHHs Ha
(acanax HaBecHOro 06OPYROBaHHS", - NPEXYIIPEIKAACT npecc-ciyxoa.

Kax nosticemn samriiasst roposa Esrenuii ['0paios, KOHTHIEOHEPH! KOIDKHEL HMETH CHMMETPHYHOE
PaclOIOXKCHAE Ha 3MaHHH, TaK YTO KaX/ble HOBBIC BIANEIbIBI TAKOTO 060PY0BaHM JOIDKHBI
COTJIaCOBEIBATh YCTAHOBKY CO BCEMH COOCTBEHHHKAMH, YTOOKI B naJILHeumeM"KopOGKK"
pacrmoJlaraliuch He XaoTHIHO, a [0 YTBEPKACHHOH cXeMe. -

KoMMeHTHpYs Takoe NOCTaHOBJICHHE, [MIABHBIH pefakTop noprana "brorCoun" Anexcanap Banos
OTMETHJL,YITO Ha CaMOM 3[aHHH aIMAHACTpauy Coun KOHAMIMOHEDH! YCTAHOBICHE!
HECHMMETPHYHO.

OH Faroke I06aBHII, 9TO TOpPOXKAHE HCJIOBOI[BHBI TEM, YTO HX OOA3aIH IPHBECTH q:acanm 3MaHaH K .
CI[PIHOMy apXHTEKTYPHOMY 06Ky 3a CBOH CHeT.

B 3one Mexc,uynapom{oro rocrenpuaMcTBa Coun pacnonox(eno nogrr 8000 OG’BCKTOB TpeTb u3.
HUX HaXOIHUTCH B 9aCTHOM COGCTBEHHOCTH H AOJDKHA GEITH OTPEMOHTHPOBAHA 32 CYET
COOCTBEHHHKA. : .
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Traduzione dall’italiano in russo

Pur con tutta la distrazione e la smemoratezza per colpa dello stress,
come si fa a dimenticare tra i sedili dell’aereo un pappagallo o un falco,
oppure un vestito da sposa? Eppure & successo, come dimostra un

sondaggio condotto su 700 assistenti di volo di 83 paesi diversi.

Certo, gli oggetti pill spesso lasciati a bordo sono cellulari, tablet,
documenti, occhiali, libri... le solite cose. Ma quel musicista che ha
scordato sull’aereo il contrabbasso una grande passione per la musica non
doveva averla. Ed € sihgolare la quantita di dentiere ritrovate dal personale
di bordo (il nonno se la leva per dormire e poi la abbandona sul sedile, un

classico).

Che fine fa tutto cid? Se il proprietario non si fa vivo, le cose finiscono
all’asta (a Malpensa a un’asta di questo tipo hanno venduto un costume per
scimmiette).

Non éhe-sﬁi treni vada meglio: tra gli oggetti smarriti ci sono prima di
tutto bofse e valigie, poi cellulari, tablet e computer portatili. Seguono
abito, libri e agende, poi occhiali e animali (canarini, cagnolini), scarpe €

strumenti musicali.




